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Baza de date EPREL

Incepand cudatade 1 martie 2021, informatiile despre etichetarea
energetica si cerintele de proiectare ecologica se gasescin baza
de date europeana cuproduse (EPREL). Bazade date cu produse
este disponibila la linkul urmator https://eprel.ec.europa.eu/. Aici
visesolicitdintroducereaidentificatoruluide model. Identificatorul
de model se gaseste pe placa tipologica.

Clasificarea avertismentelor

indica un pericol imediat care poate
avea ca urmare decesul sau leziuni
corporale grave, daca nu este evitat.

A\ PERICOL

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare decesul sau
leziuni corporale grave, daca nu
este evitata.

A\ AVERTIZARE

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare leziuni cor-
porale usoare sau medii, daca nu
este evitata.

/\ PRUDENTA

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare daune mate-
riale, daca nu este evitata.

ATENTIE

Indicatie indica sfaturi si indicii utile.

Indicatii de siguranta si avertizare

- AVERTIZARE: Nu inchideti
orificiile de ventilatie ale
carcasei aparatului sau ale
spatiului in care este montat
aparatul. >

- AVERTIZARE: Nu utilizati
pentru procesul de deconge-
lare alte dispozitive mecanice sau alte mijloace
in afara celor recomandate de producator.

- AVERTIZARE: Nu avariati circuitul agentului
frigorific.

- AVERTIZARE:n interiorul spatiului de racire nu
vorfioperate aparate electrice care nu corespund
modelului recomandat de producator.

- AVERTIZARE:Evitati deteriorarea cabluluielec-
tric la instalarea aparatului.

- AVERTIZARE:Esteinterzisa amplasareasiope-
rarea prelungitoarelor/blocurilor de distributie,
precum si a altor aparate electronice (ca de ex.
transformatoare cu halogen) pe spatele apara-
telor.

- AVERTIZARE: Acestaparattrebuiefixat conform
manualului de utilizare (instructiuni de montare),
pentru evitarea pericolelor cauzate de lipsa de
stabilitate.



Utilizarea acestuiaparateste permisa copiilormai
mari de 8 ani si persoanelor cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice reduse sipersoanelorfara
experienta suficienta si/sau cunostinte suficiente,
daca acestea sunt supravegheate sau daca au
primit instructiuni despre modul de utilizare in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
care decurg din utilizare. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu aparatul. Este interzisa efectuarea
curatarii si a intretinerii specifice utilizatorului de
copiinesupravegheati. Este permisaumplereasi
golirea frigiderului/congelatorului de catre copii
cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani.

Nu depozitati in aparat materiale explozibile, ca
de exemplurecipiente cuaerosolicu combustibil
gazos inflamabil.

Este nevoie de 2 persoane pentru instalarea
aparatului, pentru a se evita accidentarea per-
soanelor si producerea de daune materiale.

Controlati aparatul pentru a detecta eventua-
lele deteriorari dupa indepartarea ambalajului.
Contactati furnizorul in caz de defecte. Nu
conectati aparatul la o sursa de alimentare.

Evitati contactul prelungit cu suprafetele reci
(de ex. produse reci/congelate). La nevoie luati
masuri de protectie (de ex. manusi).

Solicitati efectuarea reparatiilor si a interventiilor
la aparat exclusiv de catre serviciul pentru clienti
sau de catre personal calificat, instruit in acest
sens. Acelasilucru este valabil pentru inlocuirea
cablului de alimentare cu curent.

Efectuatireparatiile siinterventiile laaparat numai
cu cablul scos din priza.

Montati, conectati si eliminati aparatul numai
conform indicatiilor din manualul de utilizare.

In cazul unei defectiuni scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

Deconectati cablul de la reteaua de alimentare
numai prin scoaterea stecherului. Nu trageti de
cablu.

Asigurati-va ca alimentele cu termenul de de-
pozitare expirat nu vor fi consumate. Eliminati
alimentele cu termenul de depozitare expirat in
mod regulamentar.

Evitati focul deschis sau sursele de aprindere in
interiorul aparatului.

Depozitati bauturile alcoolice sau alte ambalaje
care contin alcool numai inchise ermetic.

RO

Simboluri pe aparat

Simbolul se poate afla pe compresor. Se refe-
ra la uleiul din compresor si indica urmatorul
pericol: Pericol de deces in caz de inghitire si
penetrareacailorrespiratorii. Aceastaindicatie
este importanta numai pentru reciclare. Nu
exista pericole in cazul functionarii normale.

2 Avertizare cu privire la materialele inflamabile.
9

Aceasta eticheta sau o eticheta similara se
poate afla pe spatele aparatului. Face referire
la panouri invelite in spuma din usa si/sau din
carcasa. Aceasta indicatie este importanta
numaipentrureciclare. Nuindepartatieticheta.

Utilizarea conform domeniului de aplicatie
specificat
Aparatul este adecvat exclusiv pentru racirea alimentelor.

Utilizarea acestui aparat pentru expunerea produselor alimen-
tare, inclusiv a bauturilor, in spatiile comerciale ale magazinelor
este permisa. Utilizarea profesionala a acestor aparate este,
de exemplu, utilizarea acestora in restaurante, cantine, spitale
si in firme comerciale ca de exemplu in brutarii, carmangerii,
supermaketuri etc.

Acest aparat de racire profesional este destinat depozitarii
alimentelor congelate. El nu este adecvat pentru prezentarea
alimentelor si colectarea acestora de catre clienti.

Aparatul nu este adecvat pentru a fi utilizat in afara unor spatii
inchise. Toate celelalte tipuri de utilizare sunt inadmisibile.

intrebuintare gresita previzibila
Nu utilizati aparatul pentru urmatoarele aplicatii:
e Depozitarea si racirea de medicamente, plasma de sange,

preparate de laborator si alte asemenea substante si produse
conform Directivei pentru produse medicinale 2007/47/CE.

« In medii cu pericol de explozie.
« Tnaer liber sau in zone cu umeditate ridicata sau in zone supuse
stropirii cu apa.

Utilizareaneconforma destinatiei specificateimplica deteriorarea
si alterarea produselor depozitate.

Declaratie de conformitate

A fost controlatda etanseitatea circuitului agentului frigorific.
Aparatul indeplineste dispozitile in vigoare privind siguranta
si corespunde Directivelor europene 2006/42/CE, 2014/30/UE,
2009/125/CE si 2011/65/UE.

Emisiile acustice ale aparatului

Nivelul sonor al aparatului in timpul functionarii este sub 70 dB(A)
(putere acusticarel. 1 pW).
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Clasa climatica

Clasa climatica indica temperatura
ambianta admisibila pentru ope-
rarea aparatului, pentru a atinge
puterea frigorifica completa si umi-
ditatea maxima a aeruluilalocul de |x
amplasare a aparatului, astfel incat
sa nu se formeze condens pe usa
aparatului.

Klasse/Class
Classe/Clase

wlp X

Clasa climatica este imprimata pe placa tipologica a aparatului.

3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40°C 40 %
7 35°C 75 %

Temperatura ambiantd minima admisa a incaperii la locul de
amplasare este de 10 °C.

Descrierea aparatului
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(1) Elemente de operare si control

(2) Incuietoare

(3) Placa tipologica

(4) Gratare de depozitare

(5) Marcaj de stivuire

(6) Picioare reglabile

(7) Orificiul de scurgere pentru apa de spalare

ATENTIE

incarcarea maximéa pentru fiecare grilaj de depozitare este de
60 kg.

Orificiul de scurgere pentru apa de spalare

La partea inferioara a aparatului poate fi montat un furtun de
scurgere cu ajutorul unui racord R 3/4.

Astfel, apa de spalare rezultatd
la curatarea spatiului interior al
aparatului poate fi evacuata.

T

&

R 3/4

Unracordcotitestelivratimpreuna
cu aparatul.

Instalare

* Nu amplasati aparatul expus razelor directe ale soarelui, langa
masina de gatit, calorifer sau alte asemenea.

* Nu amplasati aparate care emit caldura, ca de ex. cuptoare cu
microunde, toastere, etc. pe aparat.

* Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atat mai mare
trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In spatii prea mici, in
cazul unei scurgeri, poate aparea un amestec gazaer inflamabil.
Pentrufiecare 8 g de agentfrigorific, spatiul de amplasare trebuie
sa fie de cel putin 1 m°. Informatii privind agentul frigorific utilizat
gasiti pe marca de fabricatie din interiorul aparatului.

* Distanta dintre muchia superioara a aparatuluisitavanulincaperii
trebuie sa fie de minimum 30 cm.

Alinierea aparatului

Echilibrati neplaneitatile pardoselii cu ajutorul pi-
cioarelor reglabile.

Pentru reglarea inaltimii aparatului, rotiti
partea de jos a piciorului reglabil respectiV. -

=)

/\ AVERTIZARE

Piciorul reglabil poate fi reglat pe inaltime intre
120 mm si 1770 mm.

Nu setati piciorul reglabil la o inalti-

me peste 170 mm! Partea de jos a 120-170
picioruluireglabil se poate desprinde mm

si aparatul se poate rasturna.

Acestlucru poate provoca accidente serioase sau
chiar moartea.

ATENTIE

Aparatul trebuie sa fie dispus orizontal si vertical. Daca aparatul
sta oblic, corpul acestuia se poate deforma si usa nu se va mai
inchide corect.

Racordarea electrica
Utilizati aparatul numai cu curent alternativ.
Tensiunea admisibila si frecventa admisibila sunt imprimate pe

placatipologicaaaparatului. Pozitia placiitipologice este indicata
in capitolul Descrierea aparatului.

Priza trebuie sa fie pamantata si asigurata electric regulamentar.

Curentulde declansare al siguranteitrebuie safieintre 10Asi 16 A.

Priza nu se va afla in spatele aparatului si trebuie
sa fie usor accesibila.

Nu racordati aparatul cu ajutorul unui cablu
prelungitor sau al unor prize de distributie.

Nu utilizati redresoare insulare (transforma-
toare de curent continuu in curent alternativ,
respectiv curent trifazic) sau stechere pentru
economisireaenergiei. Pericol de deteriorare
a sistemului electronic!




Dimensiuni aparat

N

2150 - 2200 mm

Montajul dispozitivului de deschidere cu pedala

™

o GGPv 6590
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GGPv 6590

Montajul dispozitivului de deschidere cu pedalainusacubalamale
pe stanga este descrisa in capitolul "Schimbarea balamalei

usii" (pagina 49).

Montajul dispozitivului de deschidere cu pedala

GGPv 1490

GGPv 1490

2150 - 2200 mm

(1) Introduceti gratarele de depozitare.

(2) Montati dispozitivul de deschidere cu
pedala.

incuietoarea de siguranta

incuietoarea este dotatd cu un
mecanism de siguranta.

incuierea aparatului
¢ Introduceti cheia in directia 1.

* Rotiti cheia cu 180°.

Pentru a descuia aparatul, proce-
dati in aceeasi succesiune.

Dotarea GGPv 1490

Introduceti sinele suport livrate in
dreapta si in stanga in puntea ver-
ticala.

N

y=;—Fa=a

Introduceti mai intai sinele in plinta
de fixare la inaltimea dorita si apoi
fixati-le in fata.

Gratarele intermediare

RO

49
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7 I

Amplasati gratarele intermediare livrate pe sinele suport.

ATENTIE

Incércareamaximépentrufiecare grétarintermediareste de 20 kg.

4
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Elemente de operare si control

O

(') Buton ON/OFF (Pornirea si oprirea aparatului)
@ Buton pentru interogarea starilor de alarma salvate

/\\V Taste de selectare
3@ Buton SuperFrost
@ Buton de oprire a alarmei

#() Buton de decongelare (activarea manuala a functiei de
decongelare)

{C3 Tasta Enter

Simboluri de pe display

5 Compresorul in functiune

@ LEDul clipeste - intarzierea pornirii agregatului de racire.
— Dupa compensarea presiunii in circuitul de racire, com-
presorul porneste automat.

Ventilatorul in functiune

Aparatul este in faza de decongelare

Afisajul @ inseamna ca se inregistreaza alimentarea cu
energie si temperatura interioara a aparatului.

O @ % &

- Céand afisajul @ clipeste pe afisaj, a avut loc o cadere
de tensiune sau temperatura in aparat s-a situat intr-un
interval inadmisibil.

SuperFrost este aktiv

Functia de alarma

& D &

Exista o defectiune la aparat. Apelati la serviciul pentru
clienti.

Conectarea si oprirea aparatului
Se introduce stecherul in priza. Afisajul = OFF.

Pornire aparatului
(D apasati timp de 5 sec. Afisajul = ON

Oprire aparatului
(!) apasati timp de 5 sec. Afisajul = OFF

Reglarea temperaturii

@ apasati timp de 1 sec. Afisajul temperaturii clipeste.
Crestere temperatura (mai cald) - Apasati /\.
Reducere temperatura (mai rece) - Apasati \/ .

Apasati din nou.@. Reglarea temperaturii dorita este salvata.

Indicatie
In cea mai calda zona a spatiului interior temperatura poate fi mai
mare decat temperatura setata.

Daca usa raméne deschisa pentru o perioada mai lunga, poate
avea loc o crestere semnificativa a temperaturii in compartimen-
tele aparatului.

Modul de afisare a temperaturii

Pentru afisajul temperaturii poate fi selectata unitatea de masura
grade Celsius sau grade Fahrenheit. Setarea din fabrica este
grade Celsius.

K apésati timp de 5 sec. Afisajul =r' 5

Apasati {53 . Afisajul =|

Cu butoanele \/ sau /\ selectati setarea dorita.
0=°C 1=°F

Apasati {33 . Afisajul =5

@apésati timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

SuperFrost

Utilizati functia SuperFrost pentru a raci rapid cantitati mari de
alimente. Cand functia SuperFrost este activata, aparatul func-
tioneaza la capacitatea de racire maxima.

Activarea functiei SuperFrost

.CR) apasati timp de 3 sec. Afisajul = C by %)

Introduceti alimentele proaspete.

Sistemul electronic trece apoi automat in regimul de functionare
normal.

Dezactivarea anticipata a functiei SuperFrost

B apasati timp de 3 sec. Afisajul = £

Alarma de deschiderea usii

Dacasedeschideusa, LEDulQ se aprinde si afisajul temperaturii
incepe sa clipeasca.

Daci usa este deschisa mai mult de 240 de secunde, LEDul &
incepe sa clipeasca si pe afisaj clipesc alternativ dor si afisajul
temperaturii.

Se aude avertizarea sonora (in masura in care functia de averti-
zare sonora nu a fost dezactivata).

Daca usa trebuie sa ramana deschisa mai mult timp pentru de-
pozitarea de bunurilor de refrigerat, puteti dezactiva avertizarea
sonora prin apasarea butonului ) .



Setarea perioadei de intarziere pentru aver-
tizarea sonora la deschiderea usii

Intervalul de timp pana la declansarea avertizarii sonore dupa
deschiderea usii poate fi modificat.

&) apasati timp de 5 sec. Afisajul = 5

Apasati /\, pana cand pe afisaj apare d .

Apasati @ . Afisajul =] . Domeniul de reglare = 1-5 minute
Cu butoanele \/ sau /\ selectati setarea dorita.

Apasati €3 . Afisajul =d bd

@apésat,i timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

Reglajele avertizarii sonore

Avertizarea sonora ramane dezactivata pentru alarma actuala
dupa apasarea butonului . Daca intentionati ca avertizarea
sonora sa se activeze din nou automat, efectuati urmatorii pasi.

K apésati timp de 5 sec. Afisajul =5

Apésati \V/ , pana cand pe afisaj apare H5n.

Apasati {33 . Afisajul =[]

Apasati \/ . Afisajul =|

Apasati {33 . Afisajul =[5

Reactivarea automata a avertizarii sonore este activa acum.

Intervalul de timp pana la redeclansarea avertizarii sonore tre-
buie setat.

Apasati /\ . Afisajul = AS5d
Apasati @ . Afisajul =} Domeniul de reglare = 1-120 minute
Cu butoanele \/ sau /\ selectati setarea dorita.

Apasati 53 . Afisajul = {5 ]

&apésat,i timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

Dezactivarea functiei de avertizare sonora

Functia de avertizare sonora poate fi dezactivata complet, daca
este cazul.

&) apasati timp de 5 sec. Afisajul = 5
Apasati \/ , pana cand pe afisaj apare H'.
Apasati 3 . Afisajul =}

Cu butoanele \/ sau /\ selectati setarea dorita.
0 = functia de avertizare sonora activata

1 = functia de avertizare sonora dezactivata

Apasati {33 . Afisajul = HY

&apésat,i timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

RO
Test alarma

Cu acest program de testare poate fi verificata functionarea
dispozitivului de alarma intern si a unui eventual dispozitiv de
alarma extern conectat.

Racirea aparatului nu este intrerupta in timpul programului de
testare.

@ +\/ apasati timp de 5 sec.

* Afisajul trece la o valoare a temperaturii cu 0,2 °C sub limita
superioara setata a alarmei.

* Valoarea temperaturii creste la fiecare 2 secunde cu 0,1 °C.

. T . . . i’l (]

* La atingerea limitei superioare a alarmei, pe afisaj apareliu.O
unitate externa de alarma racordata la iesirea libera de potential
este activata acum.

» Valoarea temperaturii creste in continuare péanala 0,2 °C peste
limita superioara a valorii de alarma.

* Acelasi proces se deruleaza automat pentru limita inferioara a

. o _ 10
valorii de alarma. Pe afisaj apare L 1L

in timpul programului de testare LEDul lumineaza Q.
Sistemul electronic trece apoi automat in regimul de functionare

normal.

intreruperea inainte de termen a programului de testare

& apasati timp de 5 sec.

Indicatie

Daca limita superioara si inferioara a valorii de alarma (ALsi AH
in capitolul "Setarea parametrilor de alarma") este setata la 0,
in acest program de testare pe afisaj apare H- -sil--.

Mesaje alarma
1. LEDul Q clipeste pe afisaj

Daca apare pe afisaj Q:S existd o defectiune la aparat. Va rugam
sa va adresati celui mai apropiat serviciu pentru clienti.

2. LEDul clipeste pe afisaj - se afiseaza Hl sau LO
in spatiul interior este prea cald (HI) sau prea rece (LO).

Se aude avertizarea sonora (ih masura in care functia de averti-
zare sonora nu a fost dezactivata).

Indicatie
Parametrii de alarma pot fi setati. Vezi capitolul Setarea para-
metrilor de alarma.

3. HA/HF/ @ clipeste pe afisaj

A avut loc o cadere mai indelungata a retelei (HF) sau in spatiul
interior a fost prea cald sau prea frig 0 anumita perioada de timp
(HA).

Se salveaza pana la trei stari de alarma care pot fi afisate.
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Setarea parametrilor de alarma

Limitele valoriide alarma (diferentele fatd de temperaturile setate)
siintarzierea alarmei (intarziereatemporala panaladeclansarea
alarmei) pot fi reglate.

K apésati timp de 5 sec. Afisajul =5

Apasati /\ , pana cand pe afisaj apare AL.

HL = limita inferioara a valorii de alarma

Apasati @ . Afisajul = diferenta de temperatura °C
Cu butoanele \/ sau N\ selectati setarea dorita.
Setati numai valori pozitive!

Apasati {33 . Afisajul = AL
Apésati A\ . Afisajul =H limita superioara a valorii de alarma
Apasati @ . Afisajul = diferenta de temperatura °C

Cu butoanele \/ sau VAN selectati setarea dorita.

Setati numai valori pozitive!

Apasati {53 . Afisajul = AH
Apésati /\ . Afisajul = J
Apasati @ . Afisajul = intarzierea alarmei in minute
Cu butoanele \/ sau /\ selectati setarea dorita.

Apasati @ . Afisajul = d

@apésat,i timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

Afisarea starilor de alarma salvate si citirea
evolutiei temperaturii
Apéasati % . Afisajul = HAn
Rasfoiti in lista cu butoanele \/ sau /\.
HBA numarul alarmelor de temperatura inregistrate
HH alarma de temperaturs actuala
HH | penultima alarma de temperatura

C alarma de temperaturé inainte HH |

'V‘l -l'l

r; numarul caderilor de retea
HF caderea actuald a retele
HF ] erea penultima a retelei

HF ¢ caderea a retelei inainte HF |

~ L . . ~ ~ o H

'L intervalulde timpinorein care aufostmasurate temperaturile
interioare maxime si minime

r H cea mai mare (cald&) temperaturd mésurata
r L cea mai mica temperatura mésurata

Selectati punctul dorit cu butonul @ Daca apasati din nou acest
buton, va reintoarceti la lista.

Aveti posibilitatea sa parasiti meniul apasand 5 sec. butonul & .
Dacaininterval de 60 secunde nuse apasaniciun buton, sistemul
electronic se reseteaza automat.

Resetareastarilorinregistratade alarmaHAn

Apasati 7 . Afisajul = HFn

_|‘:

o 4. A apésati timp de 5 sec. Afisajul =1

@apésati timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

Resetarea istoricului inregistrat al tempera-
turii rt

Apasati HACE Afisajul = HAn

Apasati butonul \/ sau /\ pana se afiseaza r t pe afisaj.
Apasati {33 . Afisajul =[}- 995

\/ apésati timp de 5 sec. Afisajul = E5

Valorile pentru H Sir L (cea mai mare, respectiv cea mai mica
temperatura masurata in spatiul interior sunt resetate la tempe-
ratura interioara actuala din spatiul interior).

&apésatj timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

Exemplu pentru interogarea unei alarme
Situatie: HA/ HF / @ clipeste pe afisaj.

=HAn

Apasati {53 . Afisajul = [}

Apasati HACE Afisajul

Nu a intervenit nicio stare de alarma cu temperatura prea mare
sau prea scazuti. Trebuie s& se treaca la afisajul HF .

Apasati 1C3 . Afisajul =HFn

Apésati /\ , pana cand pe afisaj apare HF ry.
Apasati @ . Afisajul =]  aintervenit 1 cadere a retelei.
Apasati £C3 . Afisajul =HF ny

Apésati /\ .

Apasati €53 . Afisajul =4

Afisajul =HF cea mai actuald cadere a retelei.

J @anul)

Apasati /\ . Afisajul =[}{J{} (luna 1-12)

Apasati /\ . Afisajul = J ][] (ziua 1-31)

Apasati /\ . Afisajul = {[}[] (ora 0-23)

Apésati A\ . Afisajul = n[J[} (minutul 0-59)

Apasati A\ . Afisajul = [J{} (intervalul de timp in minute)

LD+ A apésati timp de 5 sec. Afisajul =1 ES
LEDul @ lumineaza acum din nou continuu.
Afisajul HA / HF va fi sters.

Astfel sistemul electronic este pregatit pentru urmatorul caz de
alarma.

@ apasati timp de 5 sec.

Sistemul electronic trece apoi in regimul de functionare normal.



Senzorul pentru produs (accesoriu livrabil)

Temperatura dintr-un loc la alegere din spatiul interior poate fi
masurata, respectiv inregistrata, cu senzorul pentru produs.

Scoateti stecherul din priza!

1. Introducetisenzorul prinorificiu
ininteriorul aparatului si poziti-
onati-l in spatiul interior.

2. Scoateti surubul de pe
parteadejosacapacului
frontal. Ridicati in sus
capacul frontal.

1

Etansatl orificiul cusubstanta
de etansare'

3. Introduceti conecto-

rul senzorului pentru @ ”
produs.

4. inchideti capacul frontal si
fixati-o cu surubul.

Activarea senzorului pentru produs
K apésati timp de 5 sec. Afisajul = 5

Apasati \V , pana cand pe afisaj apare A3,
Apasati {53 . Afisajul = E

Apasati /\ . Afisajul =]

Apasati @ . Afisajul = A3
@apésati timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul

de functionare normal.

Daca pe afisajapare - - -, senzorul pentru produs nu a fost activat.

Dacape afisajapare E2, senzorul pentru produs nuafostconectat
sau este defect.

Comutarea afisajului temperaturii intre sen-
zorul de reglare si senzorul pentru produs
&) apasati timp de 5 sec. Afisajul = 5

Afisajul /\ , pana cand pe afisaj aparer t1.

Apasati @ . Afisajul =] (senzorul de reglare)

Afisajul /\ . Afisajul = (Senzorul pentru produs)

Cand senzorul pentru produs este activ, pe afisaj apare Ax.
Apasati G5 . Afisajul = 5

&apésati timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

RO
Calibrarea senzorului pentru produs

Eventualele tolerante ale senzorului pentru produs (diferenta
dintre temperatura afisata si temperatura interioara actuald) pot
fi compensate cu aceasta functie.

K\ apasati timp de 5 sec. Afisajul = 5
Apasati /\ , pana cand pe afisaj apare rcd.
Apasati €53 . Afisajul = [} [}

Maritisaureducetivaloareade corecturainpaside 0,1 °C utilizand
butonul \/ sau

Apasati @ . Afisajul =temperatura interioara actuala (corectata)
a senzorului pentru produs

Apasati £33 . Afisajul =r'c 1

&apésati timp de 5 sec. Sistemul electronic trece apoiinregimul
de functionare normal.

Alarma externa

Sunt disponibile un 33 21!

ST
contactdealarmaliber 53@
de potential si o inter- * -

fatd RS485.

Prin intermediul comerciantu-
lui autorizat sau al serviciului
pentru clienti este disponibil si
un set pentru utilarea ulterioara
in scopul evaluarii datelor prin
interfata RS485.

Racordarea aparatului la un dispozitiv de alarma extern
se va efectua numai de catre personalul de specialitate
competent!

Modificarea adresei retelei

In cazul conectérii mai multor aparate prin intermediul unei in-
terfete RS485, fiecarui aparat trebuie sa i se atribuie o adresa
de retea proprie.

& apasati timp de 5 sec. Afisajul =r'5

Apasati \/ , pana cand pe afisaj apare H{J .

Apasati 33 . Afisajul =|

Modificati adresa retelei cu butonul \/ sau /\ (1-207).

Apasati {53 . Afisajul = H[)

&apésati timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

Resetarea parametrilor la setarea din fabrica

Cu ajutorul acestei functii limitele valorii de alarma si valorile
calibrarii senzorilor pot fi resetate la setarea din fabrica.

Scoateti stecherul din priza.

@ se tine apasat si se introduce stecherul in priza.

Afisajul =bin |

Apasati 03 . Afisajul =5t d

Sistemul electronic trece apoi in regimul de functionare normal.
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Setarea ceasului de timp real

Ceasul de timp real este presetat (CET). Ora pentru timpul local
trebuie resetata manual.

K apésati timp de 5 sec. Afisajul =5
Apasati \/ . Afisajul =E C

Apasati {53 . Afisajul =4
Apasati @ Afisajul =
Cu butoanele \/ /\ setati anul. Apasati {3 .
Apésati A . Afisajul =[0[} (luna 1-12)
Apasati {03 . Afisajul = 00

Cu butoanele \/ /\.setati luna. Apasati {C3 .
Apasati /\ . Afisajul = d{}{} (ziua 1-31)
Apasati {53 . Afisajul = 00

Cu butoanele \/ /\ setati ziua. Apasati {C3 .

400 (anul)
oo

Apasati A . Afisajul = u0U (ziua saptamanii)

(1 =luni, 7 = duminica)

Apasati 53 . Afisajul =00

Cu butoanele \/ /\ setati ziua s&ptamanii. Apasati £C3 .
Apasati /\ . Afisajul = h{J
Apasati 33 . Afisajul = 00)
Cu butoanele \/ 7\ setati ora. Apasati @ .

hO0 (ora 0-23)

Apasati A . Afisajul =00 (minutul 0-59)
Apasati {53 . Afisajul = 00
Cu butoanele \/ /\ setati minutele. Apasati {03 .

@apésat,i timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.

Dacape afisaj apareE E ¢, ceasuldetimprealtrebuiereglatdinnou.

Comutarea manuala la ora de vara/iarna

Comutarea la ora de vara are loc automat in sistemul electronic
n ultima duminica din martie la ora 2 dimineata.

Comutarea la ora de iarna are loc automat in sistemul electronic
n ultima duminica din octombrie la ora 2 dimineata.

Pentru a activa noua ora, aparatul trebuie oprit si repornit dupa

termenele indicate mai sus.

Activarea/dezactivarea comutarii automate a
orei de varal/iarna

& apasati timp de 5 sec. Afisajul =r' 5

Apésati \/ , pana cand pe afisaj apare d5E.

Apasati {53 . Afisajul =|

Cu butoanele \/ sau /\ selectati setarea dorita.

0 =dezactivata 1 =activata

Apasati 3 . Afisajul =d5E

&apésat,i timp de 5 sec. Sistemul electronic trece apoiinregimul
de functionare normal.

Depozitarea \

Gratarele de depozitare pot fi
mutate in functie de inaltimea
sticlelor, respectiv a amba-
lajelor. e — = —

|
@
_’ﬂ i
(2) marcaj de stivuire =

Depozitati pe grilajul superior numai panalamarcajul de stivuire.
Acestlucru esteimportant pentrurecircularearegulamentaraa
aerului si pentru asigurarea uneitemperaturi egale intot spatiul
interior.

I

(1) Este interzisa acoperirea
fantelor de aerisire ale
ventilatoruluicurecirculatie
din spatiul interior!

\

ATENTIE

Depozitaticarneacrudasau pesteleinrecipiente curate siinchise
pe raftul de jos al frigiderului/congelatorului, astfel incat sa nu fie
atinse alte alimente si eventualele lichide scurse sa nu picure pe
celelalte alimente.

Nerespectarea indicatiilor poate cauza alterarea alimentelor.

Decongelarea
Compartimentul frigider se decongeleaza automat.

Activarea manuala a functie de decongelare

in cazul in care usa nu a fost inchisa bine un timp mai indelungat,
inspatiul interior, respectiv ininstalatia de producere a frigului se
poate forma o cantitate mare de gheata. In aceste caz, functia
de decongelare poate fi activata manual.

*#() apasati timp de 3 sec. Afisajul = % + JF b

Sistemul electronic trece apoi automat in regimul de functionare
normal.

Afisajul =g FE

Setarea afisajului pe afisaj in timpul fazei de
decongelare

K apésati timp de 5 sec. Afisajul =5

Apasati /\ , pana cand pe afisaj apare db.
Apasati 53 . Afisajul =|

Cu butoanele \/ sau 7\ selectati setarea dorita.

0= simbol*H4+afi$aj alternativdeladE Fsilatemperaturaactual
n spatiul interior al aparatului.

1= simbol*.ilé‘nemperatura inaintea fazei decongelare (setarea
din fabrica).

2= S|mboI{512}+ dEF.
Apasati €3 . Afisajul =db

&apésa;i timp de 5 sec. Sistemul electronictrece apoiinregimul
de functionare normal.



Curatarea
/\ AVERTIZARE

Inaintea curatarii, trebuie s scoateti in mod obli-
gatoriu aparatul din priza. Scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta!

Este obligatorie curatarea periodica a suprafetelor
care pot intra in contact cu alimentele si a siste-
melor de drenaj accesibile!

/\ PRUDENTA

Pericol de avariere a componentelor aparatului Si
pericol de accidentare cauzate de aburi fierbinti.

Nu curatati aparatul cu aparate de curatat cu aburi!

* Curatati spatiul interior, dotarile si peretii exteriori cu apa calduta
siputindetergent. Nu utilizati in niciun caz substante de curatare,
resp. chimice, cu continut de granulat sau acid.

* Pentru a preveni scurtcircuitele, aveti grija ca la curatarea apa-
ratului sa nu patrunda apa de spalare in componente electrice.

* Uscati totul temeinic cu o laveta.

* Pentru aparatele executate dininox, utilizatiun agent de curatare
uzual pentru inox.

* Nu deteriorati sau indepartati placa tipologica din interiorul
aparatului - este importanta pentru serviciul pentru clienti.

Curatarea filtrului de praf

Curatati filtrul de praf de cel putin 2
ori pe an!

Scoateti stecherul din
priza!

1. Scoateti filtrul de praf tragand
in sus.

2. Curatatifiltrul de praf cu apa si
detergent.

3. Montati la loc filtrul de praf.

Indicatii privind depunerea la deseuri

Aparatul contine materii prime valoroase si trebuie
reciclat separat de deseurile menajere. Depunerea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie efectuata corect si
profesional conform prevederilor si legilor in vigoare
la fata locului.

Nu deteriorati circuitul de racire la transportul unui aparat scos
din uz.

Acest aparat contine gaze inflamabile in circuitul de racire si in
spuma de izolare.

Informatiireferitoare lacasareasireciclareacorecta oferaadminis-
tratiapublica sau unitatea autorizata pentru eliminarea deseurilor.

RO
Defectiuni

Puteti remedia urmatoarele defectiuni prin verificarea
cauzelor posibile.

* Aparatul nu functioneaza. Verificati daca
— aparatul este pornit,

— stecherul este introdus in priza,

— siguranta prizei este in regula.

* Temperatura nu este suficient de scazuta. Verificati

— setarea conform sectiunii ,Reglarea temperaturii“, a fost setata
valoarea corecta?

— daca termometrul introdus separat afiseaza valoarea corecta.
— Evacuarea aerului este in ordine?
— Locul de montare este prea aproape de o sursa de caldura?

?:Sje?eu deexrirf;?sf:jgi;ﬁ g'u“ttefﬁ ( I
Y H XXX 9999 Index 99 X /999

indepartadvs. defectiunea, va g e it | g

rugam sava adresati celuimai *

apropiatserviciu pentruclienti.
Comunicati-ne denumirea
tipului (1), numarul de ser-
vice (2) sinumarul de serie (3)
de pe placa tipologica.

o - v ow
99.999.999.9

Pozitia placii tipologice este indicatd in capitolul Descrierea
aparatului.

Mesaje de defectiune posibile pe afigaj

Cod de Defectiune Masura
defectiune
EO, E1, E2, | Senzor de Apelati la serviciul pentru
rE temperatura defect | clienti
EE, EF Defectiune la Apelati la serviciul pentru
sistemul electronic | clienti
de comanda
dOr Usa aparatului Inchideti usa aparatului
deschisa prea mult
HI Temperatura prea | Verificati daca usa nu este
ridicata in aparat corect inchisa. Apelati
(cald) la serviciul pentru clienti
daca temperatura nu
scade.
Indicatie

Pe langa afisajul HI clipesc si simbolurile AuX + 30 indicand c&

incalzirile electrice ale aparatului sunt dezactivate automat in
cazul unei avarii.

LO Temperatura prea | Apelati la serviciul pentru
scazutd in aparat | clienti
(rece)

Etc Setati din nou ceasul de
timpreal (vezicapitolul "Se-
tareaceasuluidetimpreal")

HF, HA | A avut loc o cadere | Vezi capitolul

mai indelungata a
retelei sau in spatiul
interior a fost prea
cald sau prea frig o
anumita perioada
de timp.

Afisarea starilor de alar-
ma salvate si citirea evo-
lutiei temperaturii

Scoaterea din functiune

in cazul in care aparatul este gol pentru o perioada mai mare de
timp, trebuie oprit, decongelat, curatat si uscat, iar usa trebuie
mentinutd deschisa, pentru a se evita formarea mucegaiului.
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Schimbarea balamalei usii GGPv 6590

Schimbarea balamalei usii se va efectua numaide catre personalul
de specialitate.

Pentru remontare sunt necesare doua persoane.

1. Deschideti usa la cca 90°.

Indicatie importanta

Usatrebuiedeschisala90°,ina-
inte de demontarea coltarului
balamalei.

Astfelmecanismuldeinchidere au-
tomata montatinusa este mentinut
in pozitia necesara pentru montaj.

/\ AVERTIZARE!

in cazul in care usa este demontata in pozitia
inchisa sieste montata apoilaloc, mecanismul
de inchidere automata va fi avariat la prima
deschidere a usii.

Indicatie importanta

Usa trebuie tinuta de catre o persoana, din
cauza greutatii mari.

2. Scharnierwinkel abschrauben.
TUr nach unten abnehmen.

3. Demontatiinelul de rul- /@
ment de la lagérul usii. \
th
o
U

4. Scoateti piesele lagarului din coltarul balamalei.

@ —>» |nel de rulment

@ —>» Saiba de alama

@ —> Bucsa de lagar

—> Saiba din plastic

@ Indicatii referitoare la punctul 4

La extragere, bucsa delagar cu saiba de alama
siinelulde rulmentse poate blocainlagarul usii,
si trebuie scoasa de aici in acest caz

5. Mutaticoltarul balamaleisicapacele pe partea opusa
respectiva.

™,
S
N

6. Rotiti usa cu 180°.

7. Montati inelul de ruiment in ’

lagarul superior al usii. «>

£AN

“ N




8. Amplasati usa deschisa intr-un
unghi de 90° pe stiftul cu sectiune
patrata de sus.

/\ AVERTIZARE!

Montati in mod obligatoriu usa
cand este deschisa intr-un
unghi de 90°.

incazulin care usaeste demon-
tatain pozitiainchisa, mecanis-
mul de inchidere automata va
fi avariat la prima deschidere
a usii.

Indicatie importanta

Usa trebuie tinuta de catre o persoana,
din cauza greutatii mari.

9. Montati piesele lagarului pe coltarul balamalei.

@ —> Inel de rulment

@ —> Saiba de alama

10. Montati coltarul balamalei cu piesele \\
lagaruluifixate in coltarul de jos al usii.

<« Indicatii referitoare la punctul 10

Lamontaj, noduriledelainelulde ruiment
trebuie sa se potriveasca in orificiile
lagarului usii.

La nevoie, rotiti usor inelul de sus.

O

11. Insurubati coltarul balamalei.

Montajul dispozitivului de deschidere cu pedala in
usa cu balamale pe stanga

(1) Desurubati piulita .
(2) Scoateti surubul.
(3) Scoateti bucsa de distantare.

(4) Mutati pedala cu arc spre dreapta.
Montati bucsa de distantare.

(5) Introduceti surubul.

(7) Insurubatipedala (altreilea
alejaz din dreapta).

NN
NN
}?(

(8) Asezati capacele.

(8
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